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I

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 295/2007

2007 m. kovo 20 d.

nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti
įvežimo kainą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1994 m. gruodžio 21 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 3223/94 dėl vaisių ir daržovių importo taisyklių (1),
ypač į jo 4 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiašalių prekybos
derybų rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes iš trečiųjų šalių importuojamiems jo
priede išvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2) Laikantis aukščiau nurodytų kriterijų, standartinės
importo vertės turi būti nustatytos tokios, kaip nurodyta
šio reglamento priede,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinės importo vertės nustatomos šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. kovo 21 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).



PRIEDAS

prie 2007 m. kovo 20 d. Komisijos reglamento, nustatančio kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo
vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą

(EUR/100 kg)

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė

0702 00 00 IL 166,2
MA 84,7
TN 143,7
TR 159,0
ZZ 138,4

0707 00 05 JO 132,2
MA 65,6
TR 153,9
ZZ 117,2

0709 90 70 MA 67,3
TR 113,3
ZZ 90,3

0709 90 80 IL 121,6
ZZ 121,6

0805 10 20 CU 47,3
EG 46,5
IL 54,1
MA 37,6
TN 51,9
TR 64,9
ZZ 50,4

0805 50 10 EG 58,7
IL 69,7
TR 44,5
ZZ 57,6

0808 10 80 AR 76,5
BR 96,3
CA 92,2
CL 94,8
CN 72,0
US 114,4
UY 85,1
ZA 105,3
ZZ 92,1

0808 20 50 AR 72,8
CL 95,7
CN 73,6
UY 70,9
ZA 81,1
ZZ 78,8

(1) Šalių nomenklatūra yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ žymi „kitą
kilmę“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 296/2007

2007 m. kovo 20 d.

nustatantis pereinamojo laikotarpio priemones pluoštinių linų ir kanapių sektoriuose Bulgarijoje ir
Rumunijoje

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartį,

atsižvelgdama į Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktą, ypač į jo
41 straipsnio pirmą pastraipą,

kadangi:

(1) 2000 m. liepos 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1673/2000 dėl bendro pluoštinių linų ir kanapių rinkų
organizavimo (1) 2 straipsnyje numatyta skirti pagalbą už
pluoštinių linų ir kanapių šiaudelių perdirbimą. Pagalba
teikiama leidimus turintiems pirminiams perdirbėjams.

(2) Pagal 2001 m. vasario 5 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 245/2001, nustatančio išsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1673/2000 dėl bendro pluoštinių linų ir kanapių
rinkų organizavimo taikymo taisykles (2), 7 straipsnio 1
dalį linų ir kanapių šiaudelių perdirbimo pagalba
mokama už linų ir kanapių pluoštą tais atvejais, kai jis
yra pagamintas iš šiaudelių, kuriems taikomos pirkimo-
pardavimo sutartys, perdirbimo įsipareigojimai ar perdir-
bimo sutartys, siejami su atitinkamiems prekybos metams
pateiktomis bendrosiomis paraiškomis, minimoms Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 796/2004 (3) I dalies II dalies II
antraštinės dalies I skyriuje.

(3) Todėl Bulgarijoje ir Rumunijoje (toliau – naujosios vals-
tybės narės gamintojos) linų ir kanapių pluoštas, paga-
mintas iš šiaudelių, pagamintų iki 2007–2008 prekybos
metų, neatitinka reikalavimų pagalbai gauti. Todėl reikėtų
imtis pereinamojo laikotarpio priemonių, kad nuostatas
būtų galima taikyti Bulgarijos ir Rumunijos perdirbėjams.

(4) Šiose priemonėse turi būti numatyti tinkami patikrinimo
mechanizmai siekiant, kad būtų laikomasi Reglamento

(EB) Nr. 245/2001 7 straipsnio 1 dalies sąlygų. Todėl
reikėtų numatyti, kad leidimus turintys naujųjų valstybių
narių gamintojų pirminiai perdirbėjai ir pirminiai perdir-
bėjai, kuriems kompetentinga institucija pagal jų paraišką
dar nesuteikė leidimo, praneštų nacionalinėms kontro-
lėms įstaigoms apie iki 2007–2008 prekybos metų
pradžios turimus linų ir kanapių šiaudelių bei pluošto
kiekius. Būtina numatyti nuostatą dėl kontrolės įstaigų
atliekamų patikrinimų ir nuobaudų sistemos įvedimo.

(5) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Natū-
ralių pluoštų vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Bulgarijoje ir Rumunijoje (toliau – naujosios valstybės
narės gamintojos) leidimus turintys pirminiai perdirbėjai, kaip
apibrėžta Reglamento (EB) Nr. 1673/2000 1 straipsnio 2 dalies
b punkte, ir pirminiai perdirbėjai, kurie yra pateikę paraišką
leidimui gauti ir kuriems kompetentinga institucija dar nėra
išdavusi leidimo, iki 2007 m. liepos 31 d. informuoja kompe-
tentingą instituciją apie 2007 m. birželio 30 d. turimus linų
šiaudelių, kanapių šiaudelių, ilgo linų pluošto, trumpo linų
pluošto ir kanapių pluošto kiekius.

2. Naujųjų valstybių narių gamintojų kompetentingos institu-
cijos vietoje patikrina mažiausiai 50 % 1 dalyje nurodytų
pirminių perdirbėjų pateiktos informacijos, kuri nurodyta 1
dalyje, teisingumą.

3. Naujosios valstybės narės gamintojos nustato nuobaudas,
kurios skiriamos nepateikus informacijos, pateikus ją per vėlai,
ne visą ar klaidingą. Nuobaudos turi būti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasančio pobūdžio.

4. Naujosios valstybės narės gamintojos ne vėliau kaip iki
2008 m. sausio 31 d. pateikia Komisijai 1 dalyje nurodytų
produktų kiekių suvestinę pagal 2007 m. birželio 30 d. turimus
kiekius, kurie prireikus patikslinami po 2 dalyje nurodytų patik-
rinimų, ir pagal 3 dalies nuostatas taikytų nuobaudų suvestinę.
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(1) OL L 193, 2000 7 29, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 953/2006 (OL L 175,
2006 6 29, p. 1).

(2) OL L 35, 2001 2 6, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).

(3) OL L 141, 2004 4 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytas Reglamentu (EB) Nr. 2025/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 81).



2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną nuo jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas 2007–2008 prekybos metams.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos narė
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 297/2007

2007 m. kovo 20 d.

nustatantis sąlygas, kuriomis galima priimti importo pažymėjimų prašymus, įvestus 2007 m. kovo
mėn. kai kuriems paukštienos ir kiaušinių sektorių produktams pagal Reglamentus (EB)

Nr. 593/2004 ir (EB) Nr. 1251/96

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentą (EB)
Nr. 593/2004, atidarantį tarifines kvotas kiaušinių sektoriuje ir
kiaušinių albuminui bei nustatantį jų administravimą (1), ypač į
jo 5 straipsnio 5 dalį,

atsižvelgdama į 1996 m. birželio 28 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 1251/96, atidarantį tarifines kvotas paukštienos sekto-
riuje bei nustatantį jų administravimą (2), ypač į jo 5 straipsnio
5 dalį,

kadangi:

Laikotarpį nuo 2007 m. balandžio 1 d. iki birželio 30 d.
pateiktų importo pažymėjimų prašymų yra mažiau nei turimas

kiekis arba tiek pat, todėl jie gali būti visiškai patenkinami, o
kitiems produktams – daugiau nei turimas kiekis, todėl turi būti
mažinama nustatytu procentu, siekiant užtikrinti teisingą
paskirstymą,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Šio reglamento priede nustatytose ribose yra tenkinami importo
pažymėjimų prašymai, pateikti laikotarpiui nuo
2007 m. balandžio 1 d. iki birželio 30 d., remiantis Reglamen-
tais (EB) Nr. 593/2004 ir (EB) Nr. 1251/96.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. kovo 21 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 94, 2004 3 31, p. 10.
(2) OL L 161, 1996 6 29, p. 136. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1179/2006 (OL L 212,
2006 8 2, p. 7).



PRIEDAS

Grupė Nr. Importo pažymėjimų prašymų, pateiktų laikotarpiui nuo 2007 m.
balandžio 1 d. iki birželio 30 d., pas kyrineo koeficientas

E1 100,0

E2 25,077658

E3 100,0

P1 100,0

P2 100,0

P3 1,579778

P4 100,0
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 298/2007

2007 m. kovo 20 d.

nustatantis importo licencijų paraiškų, pateiktų 2007 m. kovo mėn. dėl tam tikrų paukštienos
sektoriaus produktų pagal Reglamentą (EB) Nr. 1431/94, priėmimo mastą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantį žemės ūkio produktų importo
tarifinių kvotų, kurioms taikoma importo licencijų sistema,
administravimo bendrąsias taisykles (1), ypač į jo 7 straipsnio
2 dalį,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1431/94 (2) nustato išsa-
mias importo priemonių, numatytų Tarybos reglamente
(EB) Nr. 774/94 (3), atidarančiame tam tikras Bendrijos
tarifines paukštienos ir tam tikrų kitų žemės ūkio
produktų kvotas ir numatančiame tokių kvotų adminis-
travimą, taikymo paukštienos sektoriuje taisykles.

(2) Kiekiai, dėl kurių per 2007 m. kovo mėn. pirmąsias
septynias dienas pateiktos importo licencijų paraiškos
2007 m. balandžio 1 d.–birželio 30 d. kvotos daliai,

viršija turimus kiekius. Todėl reikėtų nustatyti, kokiu
mastu galima išduoti importo licencijas, prašomiems
kiekiams nustatant paskirstymo koeficientą,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Pagal Reglamentą (EB) Nr. 1431/94 dėl 2007 m. balan-
džio 1 d.–birželio 30 d. kvotos laikotarpio pateiktoms importo
licencijų paraiškoms taikomi paskirstymo koeficientai, patei-
kiami šio reglamento priede.

2. Importo licencijų paraiškos dėl laikotarpio nuo 2007 m.
liepos 1 d. iki rugsėjo 30 d. gali būti pateikiamos visam kiekiui,
nurodytam šio reglamento priede, pagal Reglamento (EB) Nr.
1431/94 nuostatas.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. kovo 21 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
(2) OL L 156, 1994 6 23, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1938/2006 (OL L 407, 2006 12 30,
p. 150).

(3) OL L 91, 1994 4 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2198/95 (OL L 221,
1995 9 19, p. 3).



PRIEDAS

Eilės Nr.

Importo licencijų paraiškų, pateiktų dėl
2007 m. balandžio 1 d. iki birželio 30 d. kvotos dalies,

paskirstymo koeficientas
(procentais)

Visas kvotos dalies nuo
2007 m. liepos 1 d. iki rugsėjo 30 d. kiekis

(tonomis)

09.4410 1,765362 2 358,007

09.4411 — 3 825,000

09.4412 1,087345 825,004

09.4420 1,612924 450,006

09.4421 6,666857 175,002

09.4422 1,748415 621,255

„—“: Komisijai licencijos paraiškų nepateikta.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 299/2007

2007 m. kovo 20 d.

nustatantis importo licencijų paraiškų, pateiktų 2007 m. kovo mėn. dėl tam tikrų paukštienos
sektoriaus produktų pagal Reglamentą (EB) Nr. 2497/96, priėmimo mastą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantį žemės ūkio produktų importo
tarifinių kvotų, kurioms taikoma importo licencijų sistema,
administravimo bendrąsias taisykles (1), ypač į jo 7 straipsnio
2 dalį,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2497/96 (2) nustato
Bendrijos ir Izraelio valstybės asociacijos sutartyje numa-
tytų priemonių taikymo paukštienos sektoriuje tvarką.

(2) Kiekiai, dėl kurių per 2007 m. kovo mėn. pirmąsias
septynias dienas pateiktos importo licencijų paraiškos
2007 m. balandžio 1 d.–birželio 30 d. kvotos daliai,
viršija turimus kiekius. Todėl reikėtų nustatyti, kokiu

mastu galima išduoti importo licencijas, prašomiems
kiekiams nustatant paskirstymo koeficientą,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Pagal Reglamentą (EB) Nr. 2497/96 dėl 2007 m. balan-
džio 1 d.–birželio 30 d. kvotos dalies pateiktoms importo licen-
cijų paraiškoms taikomas paskirstymo koeficientas pateikiamas
šio reglamento priede.

2. Importo licencijų paraiškos dėl laikotarpio nuo 2007 m.
liepos 1 d. iki rugsėjo 30 d. gali būti pateikiamos visam kiekiui,
nurodytam šio reglamento priede, pagal Reglamento (EB) Nr.
2497/96 nuostatas.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. kovo 21 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
(2) OL L 338, 1996 12 28, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1937/2006 (OL L 407,
2006 12 30, p. 143).



PRIEDAS

Eilės Nr.

Importo licencijų paraiškų, pateiktų dėl 2007 m.
balandžio 1 d. iki birželio 30 d. kvotos dalies,

paskirstymo koeficientas
(%)

Visas kvotos dalies nuo 2007 m. liepos 1 d. iki
rugsėjo 30 d. kiekis

(tonomis)

09.4091 — 420,0

09.4092 8,264526 392,001

„—“: Komisijai licencijos paraiškų nepateikta.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kurių skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2007 m. kovo 20 d.

iš dalies keičiantis Sprendimą 2003/467/EB dėl paskelbimo, kad tam tikruose Italijos provincijose ar
regionuose oficialiai nenustatyta galvijų tuberkuliozės, galvijų bruceliozės ir enzootinės galvijų

leukozės, o Lenkijos regione oficialiai nenustatyta enzootinės galvijų leukozės

(pranešta dokumentu Nr. C(2007) 1201)

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/174/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1964 m. birželio 26 d. Tarybos direktyvą
64/432/EEB dėl gyvūnų sveikatos problemų, turinčių įtakos
Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulėmis (1), ypač į jos
A priedo I skyriaus 4 punktą, A priedo II skyriaus 7 punktą
ir D priedo I skyriaus E skirsnį,

kadangi:

(1) Direktyvoje 64/432/EEB nustatyta, kad gali būti skel-
biama, jog valstybėse narėse, jų dalyse arba regionuose
tuberkuliozės, bruceliozės ir enzootinės galvijų leukozės
oficialiai neaptikta, jeigu galvijų bandos atitinka tam
tikras toje direktyvoje nustatytas sąlygas.

(2) Valstybių narių regionų, kuriuose nebuvo nustatyta
galvijų tuberkuliozės, bruceliozės ir enzootinės galvijų
leukozės, sąrašai pateikti 2003 m. birželio 23 d. Komi-
sijos sprendime 2003/467/EB, nustatančiame tam tikrose
valstybėse narėse ar valstybių narių regionuose, kuriuose

oficialiai nenustatytos tuberkuliozė, bruceliozė ir enzoo-
tinė galvijų leukozė, galvijų bandų statusą (2).

(3) Šiuo metu Italija pateikė Komisijai dokumentus, kuriais
įrodoma, jog Emilijos-Romanijos regione, Pjemonto
regiono Novaros ir Verbanijos provincijose, Toskanos
regiono Livorno, Lukos ir Sienos provincijose bei Veneto
regiono Beluno ir Paduvos provincijose laikomasi atitin-
kamų Direktyvoje 64/432/EEB numatytų sąlygų, kad
būtų galima paskelbti, jog tose valstybės narės provinci-
jose ir regione tuberkuliozės oficialiai nenustatyta.

(4) Italija pateikė Komisijai dokumentus, kuriais įrodoma, jog
Pjemonto regiono Turino provincijoje, Toskanos regiono
Florencijos provincijoje ir Veneto regione laikomasi
atitinkamų Direktyvoje 64/432/EEB numatytų sąlygų,
kad galima būtų paskelbti, jog tose provincijose ir
regione bruceliozės oficialiai nenustatyta.

(5) Italija taip pat pateikė Komisijai dokumentus, kuriais
įrodoma, jog Ligūrijos regiono Savonos provincijoje,
Sardinijos regiono Oristano provincijoje ir Veneto
regione laikomasi atitinkamų Direktyvoje 64/432/EEB
nustatytų sąlygų, kad galima būtų paskelbti, jog tose
provincijose ir regione galvijų enzootinės leukozės oficia-
liai nenustatyta.
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(1) OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20,
p. 352).

(2) OL L 156, 2003 6 25, p. 74. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/290/EB (OL L 106, 2006 4 19,
p. 21).



(6) Įvertinus Italijos pateiktus dokumentus reikėtų paskelbti,
kad minėtose valstybės narės provincijose ir regionuose
galvijų tuberkuliozės, galvijų bruceliozės ir galvijų enzoo-
tinės leukozės oficialiai nenustatyta.

(7) Be to, siekdama, kad būtų paskelbta, jog enzootinės
galvijų leukozės oficialiai nenustatyta Silezijos regione,
Lenkija pateikė Komisijai dokumentus, kuriais įrodoma,
jog tame regione laikomasi atitinkamų Direktyvoje
64/432/EEB nustatytų sąlygų.

(8) Įvertinus Lenkijos pateiktus dokumentus, reikėtų
paskelbti, kad minėtame valstybės narės regione galvijų
enzootinės leukozės oficialiai nenustatyta.

(9) Todėl Sprendimą 2003/467/EB reikėtų atitinkamai iš
dalies pakeisti.

(10) Šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sprendimo 2003/467/EB I, II ir III priedai iš dalies pakeičiami
pagal šio sprendimo priedą.

2 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2003/467/EB I, II ir III priedai iš dalies keičiami taip:

1. I priedo 2 skyrius pakeičiamas taip:

„2 SKYRIUS

Valstybių narių regionai, kuriuose oficialiai nenustatyta tuberkuliozės

Italijoje:

— Abrucų regionas: Peskaros provincija,

— Emilijos Romanijos regionas,

— Friulio Venecijos Džulijos regionas,

— Lombardijos regionas: Bergamo, Komo, Leko, Sondrijaus provincijos,

— Markės regionas: Askoli Pičeno provincija,

— Pjemonto regionas: Novaros, Verbanijos provincijos,

— Toskanos regionas: Groseto, Livorno, Lukos, Prato ir Sienos provincijos,

— Trentino Alto Adidžės regionas: Bolcano, Trento provincijos,

— Veneto regionas: Beluno, Paduvos provincijos.“

2. II priedo 2 skyrius pakeičiamas taip:

„2 SKYRIUS

Valstybių narių regionai, kuriuose oficialiai nenustatyta bruceliozės

Italijoje:

— Abrucų regionas: Peskaros provincija,

— Emilijos Romanijos regionas: Bolonijos, Feraros, Forlio Čezenos, Modenos, Parmos, Pjačencos, Ravenos, Emilijos
Redžo, Riminio provincijos,

— Friulio Venecijos Džulijos regionas,

— Lacijaus regionas: Riečio provincija,

— Ligūrijos regionas: Imperijos, Savonos provincijos,

— Lombardijos regionas: Bergamo, Brešos, Komo, Kremonos, Leko, Lodžio, Mantujos, Milano, Pavijos, Sondrijaus,
Varezės provincijos,

— Markės regionas: Askoli Pičeno provincija,

— Pjemonto regionas: Alesandrijos, Asčio, Bjelos, Novaros, Turino, Verbanijos, Verčelio provincijos,

— Sardinijos regionas: Kaljario, Nuoro, Oristano, Sasario provincijos,

— Toskanos regionas: Areco, Florencijos, Groseto, Livorno, Lukos, Pizos, Pistojos, Prato, Sienos provincijos,

— Trentino Alto Adidžės regionas: Bolcano, Trento provincijos,

— Umbrijos regionas: Perudžos, Ternio provincijos,

— Veneto regionas.

Portugalijoje:

— Azorų salų autonominis regionas: Piko, Grasiozos, Flores, Korvo salos.

Jungtinėje Karalystėje:

— Didžioji Britanija: Anglija, Škotija, Velsas.“
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3. III priedo 2 skyrius pakeičiamas taip:

„2 SKYRIUS

Valstybių narių regionai, kuriuose enzootinės galvijų leukozės oficialiai nenustatyta

Italijoje:

— Abrucų regionas: Peskaros provincija,

— Emilijos Romanijos regionas: Bolonijos, Feraros, Forlio Čezenos, Modenos, Parmos, Pjačencos, Ravenos, Emilijos
Redžo, Riminio provincijos,

— Friulio Venecijos Džulijos regionas,

— Lacijaus regionas: Frozinonės, Riečio provincijos,

— Ligūrijos regionas: Imperijos, Savonos provincijos,

— Lombardijos regionas: Bergamo, Brešos, Komo, Kremonos, Leko, Lodžio, Mantujos, Milano, Pavijos, Sondrijaus,
Varezės provincijos,

— Markės regionas: Ankonos, Askoli Pičeno, Mačeratos, Pezaro provincijos,

— Molizės regionas,

— Pjemonto regionas: Alesandrijos, Asčio, Bjelos, Kuneo, Novaros, Turino, Verbanijos, Verčelio provincijos,

— Sardinijos regionas: Oristano provincija,

— Toskanos regionas: Areco, Florencijos, Groseto, Livorno, Lukos, Masa Kararos, Pizos, Pistojos, Prato, Sienos
provincijos,

— Trentino Alto Adidžės regionas: Bolcano, Trento provincijos,

— Umbrijos regionas: Perudžos, Ternio provincijos,

— Aostos slėnio regionas: Aostos provincija,

— Veneto regionas.

Lenkijoje:

— Silezijos regionas.“
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KLAIDŲ IŠTAISYMAS

2006 m. lapkričio 20 d. Tarybos direktyvos 2006/105/EB dėl Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo,
adaptuojančios tam tikras direktyvas aplinkos srityje, klaidų ištaisymas

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 363, 2006 m. gruodžio 20 d.)

368 puslapyje, pavadinime:

vietoje: „Tarybos direktyva 2006/105/EB 2006 m. lapkričio 20 d. dėl Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo
adaptuojanti tam tikras direktyvas aplinkos srityje“

skaityti: „Tarybos direktyva 2006/105/EB 2006 m. lapkričio 20 d. dėl Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo
adaptuojanti direktyvas 79/409/EEB, 92/43/EEB, 97/68/EB, 2001/80/EB ir 2001/81/EB aplinkos srityje“.
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